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Chapter 1

Marcos

Chapter 1

'Este es el comienzo del evangelio de Jesucristo, el Hijo de Dios. “Como esta escrito en Isaias el profeta: "MIREN,
YO ESTOY ENVIANDO MI MENSAJERO DELANTE DE TI, EL QUE TE PREPARARA TU CAMINO. ‘LA VOZ DEL QUE
LLAMA EN EL DESIERTO: 'PREPARAD EL CAMINO DEL SENOR, HAZ SUS CAMINOS RECTOS"™

“Tuan vino, bautizando en el desierto y predicando un bautismo de arrepentimiento para el perdén de pecados.
*Toda la nacién de Judea y toda la gente de Jerusalén salian hacia él. Ellos eran bautizados por €l en el rio Jordan,
al estos confesar sus pecados. ‘Juan vestia un abrigo de pelo de camellos, un cinturén de cuero en su cintura y él
comia saltamontes y miel silvestre.

"l predicaba y decia: "Alguien viene después de mi, quien es mas poderoso que yo, y yo no soy digno ni de tan
siquiera bajarme a desatar las tirillas de Sus sandalias. °Yo les bauticé a ustedes con agua, pero El les bautizara
con el Espiritu Santo".

’Aconteci6 en esos dias que Jesus vino de Nazaret en Galilea, y El fue bautizado por Juan en el rio Jordan. Al
Jesus salir de las aguas, El vio los cielos abrirse y el Espiritu descendia sobre El como una paloma. "'Y una voz
salia de los cielos: "Tu eres mi Hijo amado. Yo estoy muy complacido contigo."

“Entonces el Espiritu inmediatamente lo impulsé a salir al desierto. “El estuvo en el desierto cuarenta dias,
siendo tentado por Satanas. El estaba con los animales salvajes y los dngeles le servian.

“Luego que Juan fue arrestado, Jesus vino a Galilea y proclamando el evangelio de Dios, *y diciendo: "El tiempo
se ha cumplido y el reino de Dios esta cerca. Arrepiéntanse y crean en el evangelio."

'Y al pasar junto al mar de Galilea, El vio a Simén y Andrés, el hermano de Simon, tirando una red al mar,
porque ellos eran pescadores. "Jesus les dijo: "Vengan y siganme y Yo los haré a ustedes pescadores de hombres."
“Inmediatamente ellos dejaron sus redes y fueron tras de El.

“Mientras Jests caminaba un poco mas lejos, £l vio a Jacobo (Santiago), hijo de Zebedeo, y a Juan, su hermano;
ellos estaban en el bote remendando las redes. “’El inmediatamente los llamé; ellos dejaron a su padre Zebedeo
en el bote con los trabajadores y ellos Lo siguieron.

'Y ellos entrando a Capernaudm, y, en el Sdbado, Jesus entr¢ a la sinagoga y ensefié. “Ellos estaban sorprendidos
de su ensefianza, pues El les ensefiaba como uno que tiene autoridad y no como los escribas.

“Justo alli estaba en la sinagoga un hombre que tenia un espiritu inmundo, y gritaba: *"; Qué nosotros tenemos
que hacer contigo, Jests de Nazaret? ;Has venido a destruirnos? Yo sé quien t eres. Tt eres Fl Santo de Dios!"
*Jesus reprendi6 al demonio y le dijo: "jCallate y sal de él!" Y el espiritu inmundo lo tiré al suelo, y salié de él
gritando en voz alta.

“Toda la gente estaba maravillada, asi que ellos se preguntaban unos a otros: ";Qué es esto? {Una nueva
ensefianza con autoridad! El ordena aun a los espiritus inmundos y ellos Le obedecen.” “Inmediatamente las
noticias acerca de El salieron por todos los lugares, a toda la regién de Galilea.

*Y después que ellos salieron de la sinagoga, fueron a casa de Simén y Andrés, con Jacobo y Juan. *Ahora la
suegra de Simoén estaba acostada enferma con fiebre e inmediatamente ellos le dijeron a Jesus sobre ella. *'Asi
que El vino, la tomé de la mano y la levantd; la fiebre se le fue y ella empezé a servirles.

“Esa noche, después que se puso el sol, ellos Le trajeron todos los que estaban enfermos o poseidos por demonios.
“La ciudad completa se reuni6 a la puerta. *El sané muchos que estaban enfermos con varias enfermedades y
ech¢ fuera muchos demonios, pero El no dejaba a los demonios hablar porque ellos lo conocian.

“Fl se levant6 bien temprano, mientras atin estaba oscuro; salié y fue a un lugar solitario y alli oré. *Simén y los
que estaban con €él, lo buscaban. “Ellos Lo encontraron y Le dijeron: "Todos Te estan buscando."

*El dijo: "Vayamos a otra parte, hacia los pueblos vecinos, para que Yo pueda predicar alli también. Por eso Yo
vine aqui." *El fue por toda Galilea, predicé en sus sinagogas y expulsaba demonios.

“Un leproso vino a El; y le rogaba a El mientras se arrodillaba, y le dijo: "Si est4s dispuesto, Tt me puedes
limpiar." “"Movido con compasion, Jesus extendié Su mano y lo tocd, diciéndole: "Yo estoy dispuesto. Sé limpio."
“Inmediatamente la lepra lo dejo y él fue hecho limpio.

“Jesus estrictamente le advirtié y lo mandé a irse inmediatamente, *'y le dijo: "Asegurate no decir nada a nadie,
pero ve, muéstrate al sacerdote y ofrece por tu limpieza las cosas que Moisés ordend, como testimonio a ellos."
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Chapter 1

“Pero él sali¢ afuera y comenz6 a decirle a todos, regé la palabra tanto que Jesus no pudo ir libremente a ningin
pueblo. Asi que El tuvo que quedarse en lugares solitarios y la gente venia a El de todas partes.
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Chapter 2

Chapter 2

'Cuando El regresé a Capernatim luego de unos dias, la gente ahi escuché que El estaba en la casa. *Asi que
muchos se reunieron, tantos que no habia espacio, ni aun junto a la puerta, y Jesus les hablo la palabra.

*Entonces algunos hombres vinieron a El y trajeron a un hombre paralitico; cuatro personas lo cargaban. ‘Cuando
ellos no pudieron llegar cerca de El por la multitud, ellos removieron el techo de encima de donde Fl estaba
parado. Y cuando ellos cavaron un agujero en el, ellos bajaron la cama en la que el hombre paralitico descansaba.
*Viendo su fe, Jesus dijo al hombre paralitico: "Hijo, tus pecados son perdonados." °Pero habia algunos de los
escribas que estaban sentados alli pensaban en sus corazones: "";Como puede este hombre hablar de esta
manera? jEl blasfema! ;Quién puede perdonar pecados sino solo Dios?"

‘E inmediatamente Jesus, conoci6 en Su espiritu lo que ellos estaban pensando dentro de si mismos. El les dijo:
";Por qué estan pensando esto en sus corazones? °;Qué es mas facil, decir al hombre paralitico, 'Tus pecados son
perdonados, o decir: Levantate, toma tu cama, y camina?'

""Pero para que ustedes sepan que el Hijo del Hombre tiene autoridad en la tierra para perdonar pecados", El dijo
al paralitico: "'"Yo te digo a ti: levantate, toma tu lecho, y vete a tu casa." "’Fl se levant6 e inmediatamente tomé su
lecho, y salid de la casa frente a todos, asi que ellos estaban asombrados y le dieron gloria a Dios, y dijeron:
"Nosotros nunca vimos algo asi."

“Fl sali6 nuevamente hacia el lago, y toda la multitud vino a El, y El les ensefiaba. “Mientras Fl pasaba, F1 vi6 a
Levi, hijo de Alfeo, sentado en el lugar donde se colectaban los impuestos y le dijo: "Sigueme." El se levanté y Lo
siguid.

®Y cuando Jesus estaba comiendo en la casa de Levi, muchos recaudadores de impuestos y gente pecadora
estaban comiendo con Jesus y Sus discipulos, pues habia muchos y ellos Lo seguian. *Cuando los escribas,
quienes eran Fariseos, vieron que Jesus estaba comiendo con gente pecadora y recaudadores de impuestos, ellos
dijeron a Sus discipulos: "¢Por qué Fl come con los recaudadores de impuestos y gente pecadora?

YCuando Jesus escuchd esto, le dijo a ellos: "Personas que son fuertes de cuerpo no necesitan médico, sélo
personas que estan enfermas necesitan de uno. Yo no vine para llamar gente justa, sino personas pecadoras.”
*Los discipulos de Juan y los Fariseos estaban ayunando. Ellos vinieron y le dijeron: ";Por qué los discipulos de
Juan y los discipulos de los Fariseos ayunan, pero Tus discipulos no ayunan?" *Jests les dijo, ";Pueden los
asistentes de una boda ayunar mientras el novio esta todavia con ellos? Mientras tengan al novio con ellos, no
pueden ayunar.”

®pero los dias vendran cuando el novio les serd quitado lejos de ellos y en esos dias, ellos si ayunaran. “Ningin
hombre cose una pieza de tela nueva en una vestimenta vieja, de otra manera el remiendo se rasgard de ella, la
nueva de la vieja y se hard una rotura peor.

“Ningun hombre echa vino nuevo dentro de odres viejos. Silo hace, el vino reventaria las pieles y el vino se
perderia, y los odres también. En su lugar, echen el vino nuevo dentro de odres nuevos."

“En el dia del Sabado, Jests pasé por algunos campos de granos y Sus discipulos comenzaron a recoger espigas de
trigo. Y los Fariseos le dijeron a El: "Mira, ¢por qué estan haciendo algo que es ilicito hacer en el dia del Sdbado?"
®Flles dijo: ";Ustedes nunca han leido lo que hizo David cuando estaba necesitado y hambriento, él y los
hombres que estaban con é1? *’;Cémo entré a la casa de Dios cuando Abiatar era el sumo sacerdote y comio el pan
de la presencia, el cual es ilicito para cualquier persona comer excepto para los sacerdotes, y él dio una parte a
los que estaban con é1?"

“Tests dijo: "El Sdbado fue hecho para la humanidad, no la humanidad para el Sdbado. *Asi que, el Hijo del
Hombre es Sefior, también del Sabado."
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Chapter 3

Chapter 3

'Y nuevamente Fl entr6 a la sinagoga, y un hombre con la mano seca estaba ahi. Algunos Lo observaban
atentamente a ver si El lo sanaba en el Sdbado de manera que ellos pudieran acusarlo.

n 4

*Jesus le dijo al hombre de la mano seca: "Levéntate y parate aqui en medio de todos". “Entonces Le dijo a la
gente: "¢Es licito hacer bien en dia Sdbado o hacer dafio; salvar una vida o matar? Pero ellos estaban en silencio.
°El mir6 alrededor de ellos con coraje, atribulado ante la dureza de sus corazones, y le dijo al hombre: "Estira tu
mano." Fl la estir y Jesus restauré su mano. ‘Los Fariseos salieron e inmediatamente comenzaron a conspirar
con los Herodianos, contra El para darle muerte.

"Entonces Jesus se retiré con Sus discipulos al mar. Y una gran multitud de gente le siguieron de Galilea y Judea,
‘de Jerusalén, Idumea y més alla del Jordan y alrededor de Tiro y Sidén. La gran multitud escuché todo lo que El
estaba haciendo y vinieron a EL

°Y El pidi6 a Sus discipulos que tuvieran un bote listo para El por causa de la multitud, para que no pudiera
aplastarlo. °Como él sané a muchos, todos los que tenian aflicciones se abalanzaban sobre El; para tocarle.
"'Cada vez que los espiritus inmundos Lo veian, caian ante El, gritaban, y decian: "Tu eres el hijo de Dios." “El les
ordend firmemente no darlo a conocer.

“El subi6 a la montafia, y llamé a aquéllos a quienes Fl queria y ellos vinieron a E1. “El nombré a los doce (a
quienes llamo apéstoles), para que pudiera estar con El y Fl pudiera enviarlos a predicar, y tener autoridad para
echar fuera a los demonios. El nombro a los doce: Simén a quien le dio el nombre de Pedro;

“Jacobo, hijo de Zebedeo, y Juan el hermano de Jacobo, a quienes les dio el nombre de Boanerges, esto es, Hijos
del Trueno, **y Andrés, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomds, Santiago, el hijo de Alfeo, Tadeo, Simén el Zelote, *°y
Judas Iscariote, quien habria de traicionarlo.

“Entonces Fl se fue a Su casa, y la multitud se congregé otra vez tanto que no pudieron ni tan siquiera comer pan.
“Cuando Su familia escuchd sobre esto, ellos salieron a hacerse cargo de El, pues dijeron: "El estd demente." *Los
escribas que descendieron de Jerusalén dijeron: "El esta poseido por Belcebu," y, "Por el gobernante de los
demonios Fl expulsa a los demonios".

®Tesus los llamo hacia El y les dijo en parébolas: ;Cémo puede Satanas expulsar a Satands? *'Si un reino esta
dividido contra si mismo, ese reino no prevalecera. “Si una casa esté dividida contra si misma, esa casa no podra
prevalecer.

Si Satanas se ha levantado contra si mismo y esta dividido, éI no es capaz de prevalecer, sino que ha llegado al
fin. “Pero nadie podra entrar a la casa de un hombre fuerte y robarle sus pertenencias sin atar al hombre fuerte
primero y entonces él podra saquear su casa.

®Ciertamente les digo, todos los pecados de los hijos de los hombres pueden perdonarse, incluso las blasfemias
que ustedes dicen; “pero el que blasfeme contra el Espiritu Santo nunca tendra perddn, pues es culpable de un
pecado eterno." *Jesus dijo esto porque ellos estaban diciendo que, "El tiene un espiritu inmundo."

*Su madre y Sus hermanos vinieron y permanecieron afuera. Ellos enviaron por El. *Y un grupo se sent6
alrededor de El, y le dijeron: "Tu madre y Tus hermanos estan afuera, y ellos te estdn buscando."

“El les contesté: ";Quiénes son Mi madre y Mis hermanos?" *El mir6 alrededor a aquéllos que estaban sentados
en un circulo alrededor de Ely dijo: "iVean, aqui estdn Mi madre y Mis hermanos! *Pues cualquiera que haga la
voluntad de Dios, esa persona es Mi hermano, y hermana, y madre."
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Chapter 4

Chapter 4

'De nuevo El comenz6 a ensefiar al lado del lago. Una gran multitud se reunié alrededor de El, entonces subié a
un bote en el mar, y se senté. Toda la multitud estaba al lado del mar en la costa. °El les ensefiaba muchas cosas
en parébolas, 1 dijo a ellos en su ensefianza,

*"Escuchen, el sembrador sali¢ a sembrar. ‘Mientras sembraba, algunas semillas cayeron en el camino, y vinieron
las aves y las devoraron. °Otras semillas cayeron en tierra rocosa, donde ellas no tenian mucho terreno.
Inmediatamente ellas brotaron, porque el terreno no era profundo.

*Pero cuando el sol sali6, ellas se quemaron porque no tenian raiz, y se secaron. 'Otras semillas cayeron entre las
plantas de espinos. Los espinos crecieron y las ahogaron. La semilla no rindié ningun fruto.

*Otras semillas cayeron en tierra buena y produjo grano al brotar y crecer, esas semilla produjeron algunas a
treinta, algunas a sesenta y algunas a cien veces lo que fue plantado.” ’El dijo: "Quien tenga oidos para oir, que
oiga."

Cuando Jesus estaba solo, aquellos que estaban cerca de El y con los doce, Le preguntaron acerca de las
parébolas. "'El les dijo: "A ustedes les es dado el misterio del reino de Dios. Pero a los de afuera todo se les dice en
pardabolas, “DE MANERA QUE CUANDO ELLOS MIREN, SI ELLOS MIRAN, PERO NO VEN, Y PARA QUE CUANDO
ELLOS OIGAN, SI ELLOS OYEN, PERO NO ENTIENDEN, DE OTRA MANERA, ELLOS SE CONVERTIRIAN Y DIOS LOS
PERDONARIA."

“Fl dijo: "¢Ustedes no entienden esta pardbola? ;Cémo entenderan el resto de las parabolas? "“El sembrador que
siembra su semilla, es aquel que siembra la palabra. *Algunos son los que cayeron junto al camino, donde la
palabra fue sembrada, y cuando ellos oyeron, inmediatamente Satands viene y les quita la palabra que fue
sembrada en ellos.

*Algunos son los sembrados en terreno pedregoso, quienes, cuando escucharon la palabra, inmediatamente la
recibieron con gozo. "Ellos no tienen raiz en ellos mismo, pero resisten por un tiempo; luego, cuando la
tribulacién o persecucidn surge por causa de la palabra, ellos tropiezan inmediatamente.

Y otros son los sembrados entre los espinos. Estos oyen la palabra, “pero los afanes del mundo, el engafio de las
riquezas, y los deseos por otras cosas, entraron y ahogaron la palabra, y se torné estéril. “Entonces estan los que
fueron sembrados en buen terreno, ellos son los que oyeron la palabra y la recibieron y produjeron fruto,
algunos a treinta, y algunos a sesenta, y algunos a cien veces lo que fue plantado.”

“Tesus les dijo: "¢Acaso ustedes traen una lampara dentro de la casa para ponerla debajo de un cesto o debajo de
la cama? Ustedes la traen y la ponen en un candelero. “Pues nada esta oculto, que no sera revelado, ni nada en
secreto, que no salga a lo abierto. “Si alguno tiene oido para oir, que oiga."

*Flles dijo: "Pongan atencion a lo que escuchan, pues segin la medida que ustedes usen, es la medida que
recibiran; y aun tendréan mas. *Porque al que tiene, a él se le dard mas, y al que no tiene, atin lo que tiene se le
quitara.”

Y El dijo: "El reino de Dios es como un hombre que sembr6 su semilla en la tierra. “’El duerme en la noche y se
levanta en el dia, y la semilla brota y crece, aunque €l no sabe como. *La tierra produce grano por si misma,
primero la hoja, luego la espiga, luego el grano maduro en la espiga. “Y cuando el grano esta maduro,
inmediatamente él saca la hoz porque la cosecha ha llegado.”

*El dijo: "¢Con qué podemos comparar el reino de Dios y qué pardbola podemos usar para explicarlo? *Es como
una semilla de mostaza, que cuando es sembrada es la mas pequefia de todas las semillas sembradas en la tierra.
Sin embargo, cuando se siembra, crece y viene a ser mas grande que todas las plantas del huerto, y forma
grandes ramas, de manera que las aves de los cielos pueden hacer sus nidos bajo su sombra.”

*Con muchas parédbolas como ésta, El hablaba la palabra a ellos, tantas como ellos podian entender. *Pero Fl no
hablaba a ellos sin una parabola. Pero en privado El les explicaba todo a sus discipulos.

“En ese dia, cuando la tarde habia llegado, Fl les dijo: "Vamonos al otro lado.” **Asi que ellos dejaron la multitud, y
se llevaron a Jesus con ellos, puesto que Fl ya estaba en el barco. Otros barcos estaban también con El Alli
comenzd una tormenta violenta con viento, y las olas rompian dentro del barco, asi que el barco estaba lleno de
agua.

*Tesus estaba en la popa, dormido sobre un almohadén. Ellos lo despertaron diciendo: ";Maestro, acaso no te
importa que estamos a punto de morir?" *El despertd, reprendi6 el viento y dijo al mar: "Permanece en paz." Y los
vientos cesaron, y hubo una gran calma.
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Chapter 4

“El les dijo: "¢Por qué tienen miedo? ;Todavia ustedes no tienen fe?" “Ellos estaban llenos de gran temor y se
decian entre si: "¢Quién entonces es Este, porque incluso los vientos y el mar le obedecen?"
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Chapter 5

'Ellos vinieron al otro lado del lago, a 1a region de los Gadarenos. °E inmediatamente cuando Jesus se bajé del
barco, un hombre con un espiritu inmundo vino a El de las tumbas.

*El hombre vivia en las tumbas. Ya nadie podia retenerlo, ni siquiera con una cadena. ‘Habia estado atado
muchas veces con cadenas. El rompia las cadenas, y los grilletes eran destrozados. Nadie tenia la fuerza para
dominarlo.

*Cada noche y dia en las tumbas y en las montaiias, él gritaba y se cortaba a si mismo con piedras afiladas.
‘Cuando él vio a Jesus en la distancia, corrié hacia Fly se arrodillé ante El.

"Fl grité en voz alta: ";Qué tengo yo que hacer contigo, Jesus, Hijo del Dios Altisimo? Te ruego por Dios mismo, no
me atormentes.” "Porque Jesus le estaba diciendo: "Sal del hombre, espiritu inmundo.”

°Flle pregunté: ";Cuél es tu nombre?" Elle dijo: "Mi nombre es Legién, porque somos muchos.
otra vez que no los enviara fuera de la region.

“Ahora un hato de cerdos estaba alli alimentdndose en una colina, “y ellos Le rogaron, diciendo: "Envianos
dentro de los cerdos; déjanos entrar en ellos." El se lo permitio, los espiritus inmundos salieron y entraron en los
cerdos, y ellos corrieron colina abajo hacia el mar, y como unos dos mil cerdos se ahogaron en el mar.

“Y aquellos que alimentaban los cerdos huyeron y reportaron lo que sucedié en la ciudad y en el campo.
Entonces muchas personas salieron a ver lo que habia ocurrido. *Vinieron a Jesus, y cuando vieron al hombre
que habia sido poseido por demonios -quien tenia una Legién- sentado, vestido y en su sano juicio, y tuvieron
miedo.

*Aquellos que vieron lo que le habia ocurrido al hombre que fue poseido por demonios, contaron a los otros lo
que le paso a el y también dijeron acerca de los cerdos. “Ellos comenzaron a rogarle a Jesus que se fuera de su
region.

*Y cuando El subia a la barca, el hombre que fue poseido vino a Jesus. E1 hombre le rogaba que le permitiera ir
con EL “Jests no se lo permitio, pero le dijo: "Ve a tu casa y a tu gente, y diles lo que el Sefior hizo por ti, y la
misericordia que te dio." “Asi que el hombre se fue y proclamd las grandes cosas lo que Jesus hizo por él en
Decépolis. Y todos se maravillaron.

“Cuando Jesus cruzé otra vez en el barco hacia el otro lado, una gran multitud lo roded, y Fl estaba parado al lado
del mar. *Uno de los lideres de la sinagoga, llamado Jairo, vino y cuando vio a Jesus, cay6 a Sus pies. “Le rogé una
y otra vez, diciendo: "Mi hija pequefia esta cerca de la muerte. Te ruego, vengas y pongas Tus manos sobre ella
para que sane y viva." **Asi que Fl fue con él y una gran multitud lo sigui6, y lo apretaban a Su alrededor.

®Habia alli una mujer que sufria un flujo de sangre desde hace doce afios. *Ella habia sufrido mucho bajo el
cuidado de muchos médicos y gasto todo el dinero que tenia, pero en lugar de mejorarse ella solo empeoraba.
“’Ella habia escuchado noticias de Jesus. Asi que ella fue tras El cuando estaba caminando entre la multitud, y toc
Su manto.

*porque ella habia dicho: "Si tan solo toco Sus ropas, voy a ser sanada.
ella sinti6 que su cuerpo quedd sano de su afliccién.

“De inmediato Jests supo en Si mismo que poder habia salido de El, y El se dio vuelta en la multitud y pregunté:
";Quién tocé Mis ropas?" **Sus discipulos le dijeron: "Ves esta multitud apretada a Tu alrededor y dices: ' Quién
Me toc6?™ *Pero Jesus miré a su alrededor para ver quien lo habia hecho.

*La mujer sabiendo lo que le habia pasado, tuvo miedo y tembld. Ella vino y cay6 delante de Jesus y Le dijo toda
la verdad. *'Fl le dijo: "Hija, tu fe te ha sanado. Ve en paz y sanada de tu enfermedad."

*Mientras El hablaba, vinieron personas desde la casa del lider de la sinagoga, diciendo: "Tu hija estd muerta.
¢Por qué molestar mas al Maestro?"

*Pero cuando Jesus escuché lo que decian, Jesus le dijo al lider de la sinagoga: "No temas. Solo cree." “Elno le
permitié a nadie que lo acampafiara, excepto Pedro, Jacobo y Juan, el hermano de Jacobo. *Ellos vinieron a la
casa del lider de la sinagoga. Jesus vio muchas personas afligidas, personas llorando y gimiendo.

“Cuando El entro a la casa, les dijo: ";Por qué estan afligidos y por qué lloran? La nifia no est4 muerta, solo
duerme." “Ellos se rieron de El Pero El los sacé a todos y tomd al padre y la madre de la nifia y aquellos que
estaban con El, y fueron al cuarto donde estaba la nifia.

“'El tomo la mano de la nifia, y le dijo: "Talita cumi,” que significa, "Pequefia nifia, yo te digo, levantate."
“Inmediatamente la nifia se levantd y caminé (porque tenia doce afios de edad). Ellos estaban aténitos y
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Chapter 5

asombrados. “El les ordend estrictamente que nadie debia saber acerca de esto. Y les dijo que le dieran a ella algo
de comer.
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Chapter 6

'Cuando sali6 de alli y vino a Su pueblo, y Sus discipulos Lo siguieron. *‘Cuando vino el Sdbado, El ensefi6 en la
sinagoga. Muchos lo escuchaban y se maravillaban. Ellos decian: ";De dénde El obtiene estas ensefianzas? ;Qué
es esta sabiduria que le ha sido dada? ¢;Qué son estos milagros que El hace con Sus manos? °;No es Este el
carpintero, el hijo de Maria, y hermano de Jacobo (Santiago), y José, y Judas y Simdn? ¢No estan Sus hermanas
aqui con nosotros?" Y ellos se sintieron ofendidos por Jesus.

ns

“Jesus les dijo: "Un profeta sin honra sino en su propio pueblo, y entre los suyos y en su propia casa." °El no fue
capaz de hacer ninguna obra poderosa alli, excepto poner Sus manos en algunos enfermos y los sané. °Su
incredulidad Le asombro. El recorrid sus aldeas ensefiando.

"El1lamo a los doce y comenz6 a enviarlos, de dos en dos; y Fl les dio autoridad sobre los espiritus inmundos, *y
los instruy6 a que no tomaran nada para su viaje excepto solo por un bastén: no debian llevar ni pan, ni bolso y
ningun dinero en sus correas, *pero si calzar sandalias, y no vestir dos tunicas.

'Y Elles dijo: "Cuando entren a una casa, quédense ahi hasta que se vayan del lugar. "'Y si en algtiin pueblo no los
reciben o escuchan, salgan de ese lugar, sacudanse el polvo debajo de sus pies, como testimonio a ellos."

“Ellos salieron y proclamaron que las personas deberian volverse de sus pecados. “Expulsaron muchos
demonios, y ungieron con aceite, y sanaron muchos enfermos.

“El rey Herodes escuché esto, pues el nombre de Jesus se habia hecho muy conocido. Algunos estaban diciendo:
"Juan el Bautista se ha levantado de la muerte y por eso, estos poderes milagrosos estdn obrando en EL" “Otros
dijeron: "El es Elias." Y aun otros dijeron: "El es un profeta, como uno de los profetas de tiempos antiguos."

*Pero cuando Herodes escuchd esto y dijo: "Juan, a quien yo decapité, se ha levantado." "Pues Herodes mismo
envio a arrestar a Juan y lo encadend en prision, por causa de Herodias, (1a esposa de su hermano Felipe), pues
Herodes se habia casado con ella.

*Pues Juan le dijo a Herodes: "No es licito para ti tener a la esposa de tu hermano." “Herodias se puso en contra
de Juan y queria matarlo, pero ella no podia, “porque Herodes temia a Juan, y él sabia que él era un hombre justo
y santo, y lo mantuvo a salvo. Cuando él escuchaba a Juan predicar, su mensaje le molestaba, y atin asi él todavia
se agradaba de oirlo.

“Pero llegd un dia que fue una oportunidad para Herodias actuar: en el cumpleafios de Herodes, €] hizo una cena
para sus oficiales, sus comandantes, y los lideres de Galilea. “La hija de Herodias vino y bail6 para ellos, y ella
complacié a Herodes y a sus invitados en la cena. El rey le dijo a la joven: "Pideme cualquier cosa que quieras y
yo te la daré."

®Flle juré a ella diciendo: "Lo que sea que me pidas, yo te daré, hasta la mitad de mi reino." *Ella sali6 y le dijo a
su madre: ";Qué debo pedirle?” Ella dijo: "La cabeza de Juan el Bautista." “Inmediatamente ella entr6
apresuradamente hacia el rey y le pidié: "Yo quiero que me des de una vez, sobre un plato, la cabeza de Juan el
Bautista."

*El rey se puso muy triste, pero debido a sus juramentos, y por sus invitados, él no pudo rechazar su peticion.
“Asi que el rey envi6 un soldado de su guardia y le ordené que le trajera la cabeza de Juan. El guardia fue y lo
decapit6 en la prisién. “El le trajo la cabeza en un plato y se la dio a la joven, y la joven se la dio a su madre.
®Escuchando esto, los discipulos de Juan vinieron y tomaron su cuerpo y lo colocaron en una tumba.

*Los ap6stoles se reunieron alrededor de Jesus, y le dijeron todo lo que ellos habian hecho y ensefiado. *Fl les
dijo: "Apartense ustedes mismos a un lugar solitario y descansen por un tiempo." Pues muchos iban y venian, y
ellos no tomaron tiempo aparte para descansar, ni siquiera tiempo para comer. “Ellos se fueron lejos en el bote
hacia un lugar solitario por si solos.

*pero muchas personas los vieron irse y les reconocieron. Las personas corrieron juntas a pie desde todos los
pueblos, y llegaron alli antes que ellos. *Cuando llegaron a la orilla, Jesus vio una gran multitud, El tuvo
compasién de ellos, porque eran como ovejas sin pastor. Asi que Fl empez6 a ensefiarles muchas cosas.

*Cuando ya era tarde, Sus discipulos vinieron a Fly Le dijeron: "Este es un lugar solitario y la hora ya es tarde.
*Despidelos para que puedan ir a los campos cercanos y a las aldeas y comprar algo de comer para ellos."

“Pero El les contestd y dijo: "Denles ustedes algo para comer." Ellos le dijeron: ";Podemos nosotros ir y comprar
doscientos denarios de pan y darselos a ellos para que coman?" *El les dijo: ";Cuéntos panes tienen ustedes?
Vayan y vean." Cuando lo supieron, ellos dijeron: "Cinco panes y dos peces."

“Fl les mandé a todas las personas a que se sentaran en grupos sobre la hierba verde. “Ellos se sentaron en
grupos, grupos de cien y de cincuenta. “Mientras El tomé los cinco panes y los dos peces, mirando al cielo, los
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bendijo y partio los panes y se los dio a los discipulos para que los dieran a la multitud frente a ellos. Los dos
peces El los dividié entre todos ellos.

“Todos ellos comieron hasta que estuvieron satisfechos. “Los discipulos recogieron los pedazos de pan, doce
canastas llenas, y todos los pedazos de pescado. “Alli habian cinco mil hombres quienes comieron los panes.
“Inmediatamente Fl hizo que Sus discipulos entraran en el bote y fueran al otro lado antes que El, hacia Betsaida,
mientras El mismo despedia a la multitud. “Cuando ellos se fueron, El subié a la montafia a orar. “La noche llego,
y el bote estaba ahora en medio del mar, y El estaba solo en tierra.

“£1 vio que ellos se estaban esforzando con los remos, pues el viento estaba en contra de ellos. Como a la cuarta
vigilia de la noche Jesus vino hacia ellos, caminando sobre el mar, y queria pasarlos de largo. “Pero cuando ellos
Lo vieron caminando sobre el mar, pensaron que El era un fantasma y gritaron, *’porque todos ellos lo vieron y
estaban aterrorizados. Pero inmediatamente El les habld y les dijo: "jSean valientes! jSoy yo! No teman."

*'El subi6 al bote con ellos, y el viento cesé de soplar; y ellos estaban completamente asombrados de EL *Pues
ellos no habian entendido sobre los panes, porque sus mentes eran lentas para entender.

*Cuando ellos habian cruzado, vinieron a la tierra en Genesaret y anclaron el bote. **Cuando salieron del bote, la
gente inmediatamente reconocié que era Jesus. *La gente corrié por medio de toda la regién y comenzaron a
traerle enfermos en camillas donde quiera que escuchaban que El venia.

5"‘Dondequiera que El entraba en las aldeas, o ciudades, o en los campos, ellos colocaban a los enfermos en los
mercados, y Le rogaban si solamente podian tocar el borde de Su vestidura, y cuantos lo tocaban, eran sanados.
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'Los Fariseos y algunos de los escribas que habian venido de Jerusalén se reunieron alrededor de El.

“Ellos vieron que algunos de Sus discipulos comian su pan con manos contaminadas, esto es, sin lavarse. *(Porque
los Fariseos y todos los Judios, no comen a menos que laven sus manos completamente; ellos mantienen la
tradicion de los ancianos. “‘Cuando los Fariseos vienen del mercado, no comen a menos que se laven. Y hay otras
reglas que siguen de forma estricta incluyendo el lavado de tazas, jarros, vasijas de cobre e incluso los colchones
para comer.)

*Los Fariseos y los escribas le preguntaron a Jesus: "¢Por qué Tus discipulos no viven de acuerdo a la tradicién de
los ancianos, pues ellos comen su pan sin lavar sus manos?

°Fl dijo: "Isaias profetizé bien sobre ustedes los hipdcritas. El escribié: 'ESTAS PERSONAS ME HONRAN CON SUS
LABIOS, PERO SUS CORAZONES ESTAN LEJOS DE Mi. 'ME OFRECEN UNA ADORACION VACIA, ENSENANDO
REGLAS DE HOMBRES COMO SUS DOCTRINAS.™

"Ustedes abandonan el mandato de Dios y se aferran fuertemente a la tradicion de los hombres." °Y El les dijo:
"iUstedes convenientemente rechazan los mandamientos de Dios para poder mantener su tradicion! ’Pues
Moisés dijo: ' HONRA A TU PADRE Y A TU MADRE' y 'AQUEL QUE HABLE MALDAD DE SU PADRE O SU MADRE, DE
SEGURO MORIRA.

“Pero ustedes dicen: 'Si un hombre le dice a su padre o su madre, 'Cualquier ayuda que hubieras podido recibir
de mi es Corban’ (quiere decir, 'dedicado a Dios"), “entonces ustedes ya no le permiten hacer nada por su padre o
su madre. “Ustedes estan anulando el mandamiento de Dios por su tradicién la cual han transmitido. Y hacen
muchas otras cosas semejantes a éstas."

“El llamé nuevamente a la multitud y les dijo: "Esctichenme todos y entiendan. *No hay nada de fuera de una
persona que pueda contaminarle cuando entre en él Es lo que sale de la persona lo que puede contaminarle. *°Si
algun hombre tiene oidos para oir, que oiga." :

YCuando Jesus dejo a la multitud y entré a la casa, Sus discipulos le preguntaron sobre la parabola. *Jesus dijo:
"¢Aun siguen sin entendimiento? ¢Acaso no ven que no hay nada de fuera del hombre que pueda entrar en ély
pueda contaminarle, “*porque no entra a su corazon, sino que entra a su estémago y luego sale al inodoro?" Con
esta declaracion Jesus hizo limpios todos los alimentos.

“F1 dijo: "Es lo que sale de una persona lo que puede contaminarle. “Pues desde adentro de una persona, desde el
corazodn, proceden pensamientos malignos, inmoralidad sexual, robos, asesinatos, 2adulterio, codicia, malicia,
engafio, sensualidad, envidia, calumnia, orgullo, locura. *Todos estos males provienen del interior, y son los que
contaminan a la persona.”

“Fl se levant6 de alli y fue a la regién de Tiro y Sidén. Entré en una casa y no queria que nadie supiera que estaba
alli, pero Fl no pudo ocultarse. “Pero inmediatamente una mujer cuya pequefia hija tenia un espiritu inmundo,
escucho acerca de Fl, vino y cay6 a sus pies. “Ahora la mujer era Griega, de descendencia Sirofenicia. Ella le
suplicé que arrojara fuera el demonio de su hija.

“’Flle dijo: "Deja que los hijos se alimenten primero. Porque no es correcto tomar el pan de los hijos y tirarlo a los
perros." *Pero ella respondi6 y le dijo: "Si, Sefior, pero atn los perros debajo de la mesa comen las migajas de los
hijos."

El le dijo: "Porque has dicho esto, eres libre para irte. E1 demonio ha salido de tu hija.
encontrd a la pequefia acostada en la cama y el demonio se habia ido.

“Entonces Fl sali6 de la regién de Tiro y vino a través de Sidén hacia el mar de Galilea en la regién de Decépolis.
Ellos Le trajeron a uno que era sordo y que tenia un impedimento del habla y Le suplicaron que pusiera sus
manos sobre éL

*El 1o tomo aparte de la multitud, en privado, y puso Sus dedos dentro de sus oidos, y luego de escupir, El tocé su
lengua. *'El mir6 al cielo, suspiré y le dijo: "jEffata!" lo que significa "jAbrete!" *Inmediatamente sus oidos fueron
abiertos y lo que tenia su lengua amarrada fue destruido, y é1 podia hablar claramente.

*El les encargé que no le dijeran nada a nadie. Pero mientras mas El les ordenaba que callaran, mas ellos
hablaban al respecto. “'Ellos estaban absolutamente aténitos, diciendo: "El ha hecho todo bien. El incluso hace
que los sordos escuchen y los mudos hablen."

n 30
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'En aquellos dias, hubo nuevamente una gran multitud, y ellos no tenian nada que comer. Jesus llamo a sus
discipulos y les dijo: *"Tengo compasién de la multitud, porque contintian estando conmigo ya por tres dias y no
tienen nada que comer." ’Si yo les envio a sus casas sin comer, van a desmayarse por el camino. Y algunos de ellos
han venido de un largo camino." “Sus discipulos Le preguntaron: "¢;Dénde podemos conseguir suficientes panes
en un lugar desértico como éste para satisfacer esta gente?"

n 6

°Elles pregunté: ";Cuéntas panes tienen ustedes?" Ellos dijeron: "Siete." °El orden6 a la multitud a sentarse en el
suelo. Tomé los siete panes, y di6 gracias, y los partié. Ellos dio a sus discipulos para servirlos, y asi ellos
sirvieron a la multitud.

"Ellos también tenian unos pocos peces pequefios y después que El dio gracias por ellos, orden6 a sus discipulos a
servir estos también. *Ellos comieron y fueron satisfechos. Y recogieron lo que sobro de los pedazos partidos, siete
canastas llenas. *Eran alli como cuatro mil personas. Jesus les envié de regreso. ‘Inmediatamente El subi6 al bote
con sus discipulos, y fueron a la regiéon de Dalmanuta.

"Entonces los Fariseos salieron y comenzaron a discutir con El Ellos buscaron de Fl una sefial del cielo, para
probarle. “El suspiré profundamente en Su espiritu y les dijo: ";Por qué esta generacién busca una sefial?
Verdaderamente les digo a ustedes, ninguna sefial le sera dada a esta generacién." “Entonces El se fue, entré de
nuevo en el bote, y parti6 al otro lado del lago.

“Entonces los discipulos se olvidaron de traer pan con ellos. Ellos no tenian mas de un pan en el bote. El les
advirtié y les dijo: "Manténganse vigilantes y tengan cuidado con la levadura de los Fariseos y la levadura de
Herodes."

*Los discipulos razonaron entre ellos: "Esto es porque nosotros no tenemos pan.” “Jesus estaba consciente de esto
y les dijo: "¢Por qué ustedes estdn razonando sobre no tener pan? ;/No se han dado cuenta todavia? ;Ustedes no
entienden? ;Se han apagado sus corazones?

"USTEDES TIENEN 0]OS, ;PERO NO VEN? USTEDES TIENEN OIDOS, ;PERO NO OYEN? ;Ustedes no recuerdan?
®Cuando yo parti los cinco panes entre los cinco mil, ;cuéntas canastas llenas de pedazos de pan recogieron?"
Ellos dijeron: "Doce."

Y cuando Yo parti los siete panes entre los cuatro mil, ;cudntas canastas llenas recogieron?" Ellos dijeron:
"Siete." *El dijo: "¢Ustedes no entienden todavia?"

“Ellos llegaron a Betsaida. La gente de alli Le trajo un hombre ciego y Le rogé a Jesus que le tocara. “Jesus tomo al
hombre ciego por la mano, y le condujo fuera de la aldea. Cuando El escupi6 sobre sus 0jos y puso sus manos
sobre €], Le preguntd: "¢Ves algo?"

*E1 mir6 hacia arriba, y dijo: "Yo veo hombres que parecen &rboles que caminan." “Entonces Jestis puso sus
manos nuevamente sobre sus 0jos, y el hombre abrié sus ojos, su vista fue restaurada, y vio todas las cosas
claramente. *Jests lo envio de regreso a su casa y le dijo: " No entres al pueblo.”

“Jesus sali6 con sus discipulos a las aldeas de Cesarea de Filipo. En el camino El le pregunté a sus discipulos:
";Quién dice la gente que soy Yo?" “Ellos le contestaron y dijeron: "Juan el Bautista. Otros dicen: 'Elias’ y otros:
'Uno de los profetas.”

Fl les preguntd: "Pero ustedes ;quién dicen que soy Yo?" Respondiendo, Pedro le dijo: "Tu eres el Cristo." *Jesus
les advirtié que no le dijeran a nadie sobre El

*F1 comenz6 a ensefarles que el Hijo del Hombre tenia que sufrir muchas cosas, y ser rechazado por los ancianos
y los jefes de los sacerdotes y los escribas, y que seria asesinado, y levantado nuevamente a la vida luego de tres
dias. “El dijo esto claramente. Entonces Pedro Le llevé aparte y comenzé a reprenderlo.

*Pero Jesus se volvié y mir6 a sus discipulos y entonces reprendié a Pedro y dijo: "jPonte detras de mi, Satands!
T1 no cuidas de las cosas de Dios, sino de las cosas de la gente." *Entonces El llamé a la multitud y a sus discipulos
juntos, y les dijo: "Si alguno desea seguirme, tiene que negarse a si mismo, tomar su cruz y seguirme.

*Porque quien desee salvar su vida la perderd, y quien pierda su vida por Mi causa y por el evangelio la salvara.
;Como se beneficia una persona, si gana todo el mundo y luego pierde su vida? ¥;Qué puede dar una persona a
cambio de su vida?

*Cualquiera que se avergiience de Miy de Mis palabras en esta generacion adultera y pecadora, el Hijo del
Hombre se avergonzard de él cuando venga en la gloria de su Padre con los santos dngeles.”
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'El les dijo: "Verdaderamente les digo, hay algunos de ustedes que estan aqui que no experimentaran la muerte
antes de que vean el reino de Dios venir con poder." *Seis dias después, Jesus se llevé con El a Pedro, Santiago, y a
Juan y los llevé y los hizo subir a una montafia alta. Luego se transfiguré ante ellos. *Sus ttnicas se volvieron
radiantemente brillantes, extremadamente blancas, mas blanco de lo que cualquier blanqueador en la tierra
pudiera blanquearlos.

“Luego Elias con Moisés se aparecieron ante ellos, y estaban hablando con Jesus. *Pedro pregunté y le dijo a Jesus:
"Rabi, es bueno para nosotros que estemos aqui, asi que permitenos hacer tres albergues. Déjanos hacer uno para
Ti, uno para Moisés, y otro para Elias" *(Pedro no sabia que decir, pues los discipulos estaban todos
aterrorizados.)

"Una nube vino y los cubrié con una sombra. Luego una voz sali6 de la nube: "Este es Mi Hijo amado.
Esctichenlo." *De pronto, cuando miraron a su alrededor, ya no veian a nadie con ellos, sino sélo a Jesus.
Mientras bajaban del monte, El les ordend no contarles a nadie lo que habian visto, hasta que el Hijo del Hombre
fuera levantado de entre los muertos. ’De manera que mantuvieron el asunto para ellos, pero discutieron entre
ellos sobre que podria significar "ser levantado de entre los muertos.”

"Ellos le preguntaron: ";Por qué los escribas dicen que Elias debe venir primero?" “El les dijo: "Elias con
seguridad viene primero para restaurar todas las cosas. Entonces ¢por qué estd escrito que el Hijo del hombre
debe sufrir muchas cosas y ser odiado? “Pero les digo que Elias ya vino, y ellos le hicieron todo lo que quisieron,
tal como dicen las escrituras sobre él."

“Cuando ellos regresaron donde los otros discipulos, vieron una gran multitud alrededor de ellos, y los escribas
estaban discutiendo con ellos. *Y cuando ellos lo vieron a El, la gran multitud estaba asombrada y corrieron a Ely
le dieron la bienvenida. *El le pregunté a sus discipulos: ";Acerca de qué estan discutiendo con ellos?"

"Uno de la multitud le dijo: "Maestro, te he traido a mi hijo; él tiene un espiritu que le impide hablar, **y le causa
convulsiones y lo tira al suelo; suelta espuma por la boca, rechina sus dientes y lo vuelve rigido. Le pedi a tus
discipulos que lo sacaran de él, pero no pudieron." £l les pregunté a ellos: "Generacién incrédula, ;por cuanto
tiempo tengo que quedarme entre ustedes? ;Cuanto mdas debo aguantarlos? Traiganlo a Mi."

Ellos le trajeron al nifio a E1. Cuando el espiritu vio a Jesus, él inmediatamente le provocé una convulsién. El
nifio cayo al piso y empez6 a soltar espuma por la boca. “Jesus le pregunté a su padre: ";Por cudnto tiempo ha
estado asi?" El padre dijo: "Desde su nifiez. “Algunas veces ¢l lo ha tirado en el fuego o en las aguas y ha tratado
de destruirlo. Si puedes hacer algo, ten piedad de nosotros y ayudanos."

“Jesus le dijo: "¢Que si soy capaz? Todas las cosas son posibles para los que creen.” “Inmediatamente el padre del
nifio grité y dijo: "jYo creo! jAyuda mi incredulidad!" *Cuando Jesus vio la multitud correr a ellos, EL reprendié al
espiritu inmundo y dijo: "T4, espiritu mudo y sordo, te ordeno, sal de él, y no vuelvas a entrar de nuevo."

*El espiritu grit6 y convulsé al nifio fuertemente y luego salié de éL. El nifio se veia como alguien que estuviera
muerto, asi que eso decia la mayoria de la gente: "l estd muerto." “’Pero Jests lo tomé de mano y lo levantd, y el
nifio se puso de pie."

®Cuando Jesus entr6 a la casa, sus discipulos le preguntaron en privado: ";Por qué no pudimos expulsarlo?" *El
les dijo: "Esta clase no puede ser expulsada sino con oracion.”

“Ellos salieron de alli y pasaron por Galilea. F1 no queria que nadie supiera donde estaban, *porque estaba
ensefidndole a sus discipulos. El les dijo: "El Hijo del Hombre sera entregado en las manos de los hombres, y ellos
Lo llevarén a la muerte. Cuando Lo hayan llevado a la muerte, despues de tres dias El se levantaria." *Pero ellos
no entendian esta declaracidn, y tenian miedo de preguntarle.

“Ellos vinieron a Capernaum. Cuando El estaba en la casa les pregunté: ";Qué estaban discutiendo a lo largo del
camino?" *Pero ellos estaban callados. Porque estaban discutiendo los unos con los otros a lo largo del camino
acerca de quién era el mas grande. *El se sentd y llamo a los doce juntos, y El les dijo: " Si alguno quiere ser el
primero, él debe ser el ultimo de todos y sirviente de todos."

*El tom6 un nifio pequefio y lo colocé en medio de ellos. El tomd el nifio en sus brazos y les dijo: *"Cualquiera que
reciba a un nifio en mi nombre, también Me recibe a mi, y si alguien me recibe, no Me recibe a Mi solo, sino
también al que Me envig."

*Tuan le dijo: "Maestro, vimos a alguien expulsando demonios en Tu nombre y lo detuvimos, porque €1 no nos
sigue." *Pero Jesus dijo: "No lo detengan. Porque no hay nadie que pueda hacer una obra poderosa en Mi nombre
y que pronto sea capaz de decir algo malo de Mi.
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“Cualquiera que no esté en contra de nosotros esta con nosotros. “'Cualquiera que les dé un vaso de agua a
ustedes para beber porque le perteneces a Cristo, verdaderamente les digo, é1 no perdera su recompensa.
*“Cualquiera que le cause tropiezo a uno de estos pequefiitos que cree en Mi, serd mejor para él tener una piedra
grande de molino amarrada a su cuello y ser tirado al mar. “*Si tu mano te causa tropiezo, cértala. Es mejor entrar
en la vida manco que tener las manos e irse al infierno, al fuego que nunca se apaga. “DONDE EL GUSANO
NUNCA MUERE Y EL FUEGO NO SE APAGA"

**Si tu pie te hace tropezar, cortalo. Porque es mejor entrar en la vida cojo, que tener los dos pies, y ser lanzado al
infierno. “DONDE EL GUSANO NUNCA MUERE Y EL FUEGO NO SE APAGA. ]

'Si tu ojo te causa tropiezo, sacatelo. Es mejor para ti entrar en el reino de Dios con un ojo, que tener los dos y ser
lanzado al infierno, *DONDE EL GUSANO NUNCA MUERE Y EL FUEGO NO SE APAGA.

“Pues todos seran salados con fuego. *La sal es buena, pero si la sal pierde su sabor, ;cémo la puedes volver a
poner salada otra vez? Tengan sal en ustedes, y estén en paz los unos con los otros."
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'Jests dejé ese lugar y fue a la regién de Judea y mas alla del area del rio Jordan, y las multitudes vinieron a E1
otra vez. Fl estaba ensefidndoles de nuevo, como era su costumbre. *Los Fariseos vinieron a El para probarle y le
preguntaron: ";Es licito para un esposo divorciarse de su esposa?" °El contesté: ";Qué les ordend Moisés?" ‘Ellos
dijeron: "Moisés permitio al hombre escribir una carta de divorcio y luego echarla.”

*"Fue a causa de sus corazones duros que €l escribi6 esta ley," les dijo Jesus. *'Pero desde el inicio de la creacion,
'DIOS LOS CREO HOMBRE Y MUJER.

"POR ESTA RAZON DEJARA UN HOMBRE A SU PADRE Y MADRE Y SE UNIRA A SU ESPOSA, °Y LOS DOS VENDRAN
A SER UNA CARNE.' Asi que ya no seran mds dos, sino una carne. °Por tanto, lo que Dios ha unido, que ningun
hombre lo separe.”

Cuando ellos estaban en la casa, los discipulos le preguntaron sobre esto de nuevo. "'Elles dijo: "Cualquiera que
se divorcie de su mujer y se case con otra mujer comete adulterio en contra de ella. “’Y si ella se divorcia de su
marido y se casa con otro hombre, ella comete adulterio.”

Y traian a sus pequefios nifios para que Fl pudiera tocarlos, pero los discipulos los reprendieron. “Pero cuando
Jesus vio esto, se molesto con ellos, y les dijo: "Permitan que los pequefios nifios vengan a Mi, y no se lo prohiban,
porque les pertenece el reino de Dios a aquellos que son como ellos.

“Ciertamente les digo, cualquiera que no reciba el reino de Dios como un nifio definitivamente no entraré en éL."
“Luego El tomé a los nifios en sus brazos y los bendijo mientras posaba sus manos sobre de ellos.

“Cuando Fl inicié su viaje, un hombre corrié a El y se arrodill6 frente a El, y le pregunté: "Buen Maestro, ;qué
debo hacer para heredar la vida eterna?" **Y Jesus le dijo: ";Por qué me llamas bueno? Nadie es bueno, excepto
solo Dios. “Tu conoces los mandamientos: 'NO MATARAS, NO COMETERAS ADULTERIO, NO ROBARAS, NO DARAS
FALSO TESTIMONIO, NO DEFRAUDARAS, HONRA A TU PADRE Y A TU MADRE."

“El hombre dijo: "Maestro, todas estas cosas he obedecido desde el tiempo de mi juventud.” *Jesus lo miré y lo
amo. Flle dijo: "Una cosa te falta. Debes vender todo lo que tienes y darselo a los pobres, y ti tendrés tesoros en
los cielos. Luego ven, sigueme."” “Pero ¢l se desalent6 debido a esta declaracion; él se marché muy entristecido
pues tenia muchas posesiones.

®Jestis mir¢ alrededor y le dijo a sus discipulos: "jCuan dificil es para aquéllos que son ricos el entrar en el reino
de Dios!" *Los discipulos estaban aténitos ante Sus palabras. Pero Jesus les dijo de nuevo: "Nifios, jcudn dificil es
entrar en el reino de Dios! ®Es més facil que un camello pase a través del ojo de una aguja, que un rico entre en el
reino de Dios."

*Ellos estaban asombrados en gran manera y decian entre si: "Entonces, ;quién puede ser salvo?" “Jesus los miré
y dijo: "Con el hombre es imposible, pero con Dios no. Pues todas las cosas son posibles para Dios." *Pedro
empez0 a decirle: "Mira, nosotros hemos dejado todo y Te hemos seguido.”

®Jesus dijo: "De cierto les digo, no hay uno que haya dejado su casa, o hermanos, 0 hermanas, o madre, o padre, 0
hijos, o tierras, por mi causa, y por el evangelio, “quien no recibir4 cien veces mas ahora en este mundo: casas, y
hermanos, y hermanas, y madres, e hijos, y tierras, aunque con persecuciones, y en el mundo venidero, la vida
eterna. *Pero muchos de los que son primeros seran tltimos, y los dltimos serdn primeros."

“Estaban ellos caminando por el camino que subia hacia Jerusalén, y Jesus iba delante de ellos. Los discipulos
estaban maravillados, y aquellos quienes les seguian de lejos tenian temor. Entonces Jesus tomé a los doce aparte
de nuevo y comenz6 a decirles lo que pronto le ocurriria a El: *"Miren, nosotros vamos a subir a Jerusalén, y el
Hijo del Hombre sera entregado a los jefes de los sacerdotes y a los escribas. Ellos lo van a condenar a muerte y lo
entregaran a los Gentiles. *Ellos lo humillardn, lo escupirdn, lo azotaran y lo mataran. Pero luego de tres dias El
se levantard."

*Jacobo y Juan, hijos de Zebedeo, vinieron a El y dijeron: "Maestro, queremos que hagas por nosotros cualquier
cosa que te pidamos." *El les dijo: ";Qué desean que haga por ustedes?" “Ellos Le dijeron: "Permitenos sentarnos
contigo en Tu gloria, uno a Tu mano derecha y el otro a Tu mano izquierda.”

*Pero Jesus les contesto: "Ustedes no saben lo que estan pidiendo. ;Son ustedes capaces de beber la copa que
estoy a punto de beber, o soportar el bautismo con el cual Yo seré bautizado?"*Ellos Le dijeron: "Somos capaces."
Jesus les dijo: "La copa que voy a beber, ustedes la beberan. Y el bautismo con el que soy bautizado, ustedes
también seran bautizados. “’Pero quien estard sentado a Mi derecha o a Mi izquierda no es Mio darlo, sino es para
aquellos para quienes ha sido preparado.”
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“'Cuando los otros diez discipulos escucharon sobre esto, comenzaron a enojarse mucho contra Jacobo y Juan.
“Jestis los llamé donde El y dijo: "Ustedes conocen que quienes se consideran gobernantes de los Gentiles los
dominan a ellos, y sus personas importantes ejercen autoridad sobre ellos.

“Pero no serd ésta la manera entre ustedes. Aquel que desee ser grande entre ustedes debera ser su sirviente, "y
aquel que desee ser primero entre ustedes debe ser esclavo de todos. “Porque el Hijo del Hombre no vino a ser
servido, sino a servir, y a dar su vida como rescate de muchos."

“Ellos llegaron a Jericé. Y cuando El salia de Jericé junto a Sus discipulos y una gran multitud, el hijo de Timeo,
Bartimeo, un mendigo ciego estaba sentado junto al camino. “Cuando él escuché que era Jesus el Nazareno, él
comenzd a gritar y decir: "{Jesus, Hijo de David, ten misericordia de mi!" *Muchos reprendieron al hombre ciego,
diciéndole que se callara. Pero €l grité mas fuerte aun: "jHijo de David, ten misericordia de mi"!

*“Jesus se detuvo y ordend que lo llamaran. Ellos llamaron al hombre ciego, diciéndole: "jSé valiente! jLevéntate!
El esta llaméndote." “El tiré su manto a un lado, se levanté, y vino a Jests.

*Tesus le contestd y le dijo: ";Qué deseas que Yo haga por ti?" El hombre ciego dijo: "Rabi, yo quiero recibir mi
vista." *’Y Jesus le dijo: "Ve. Tu fe te ha sanado." Inmediatamente €l recibi6 su vista, y Lo sigui6 por todo el camino.
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'Ahora mientras ellos venian a Jerusalén, estaban cerca de Betfagé y Betania, en el Monte de los Olivos, y Jests
envi6 a dos de sus discipulos ’y les dijo: "Vayan a la aldea opuesta a nosotros. Tan pronto ustedes entren,
encontrardn un pollino que nunca ha sido montado. Desatenlo y traiganmelo. °Y si alguien les dice: '¢ Por qué
estdn haciendo esto?', ustedes deben decir: 'El Sefior lo necesita e inmediatamente lo devolvera aqui.™

“Ellos se fueron y encontraron un pollino atado en una puerta afuera en la calle abierta, y lo desataron. *Varias
personas que estaban alli les dijeron: ";Qué estan ustedes haciendo desatando ese pollino?" °Ellos hablaron como
Jesus les dijo, y las personas los dejaron ir por su camino.

"Los dos discipulos llevaron el pollino a Jesus y tiraron sus mantos sobre él para que Jesus pudiera montarlo.
*Muchas personas tendieron sus mantos en la calle, y otros tendieron ramas que ellos habian cortado de los
campos. ’Aquellos que fueron delante de El y aquellos que le seguian gritaban: "jHosanna! BENDITO ES AQUEL
QUE VIENE EN EL NOMBRE DEL SENOR; ““Bendito es el reino que viene de nuestro padre David; jHosanna en las
alturas!"

"Entonces, Jesus entr6 a Jerusalén y fue al templo y miré todo alrededor. Ahora, siendo ya tarde, El salié para
Betania con los doce. Al dia siguiente, cuando ellos regresaron de Betania, El tuvo hambre.

“El vio un &rbol de higuera afuera a la distancia que estaba brotando hojas, asi que El fue a ver si podia
encontrar cualquier fruta en ella. Cuando llegé al rbol, 1 no encontré nada mas que hojas, porque no era la
época de higos. “Elle hablé al arbol: "Nadie jamas comera frutas de ti." Sus discipulos escucharon lo que El dijo.
“Ellos vinieron a Jerusalén, y El entré al templo y comenzé a sacar a los vendedores y compradores fuera del
templo. E1 volcé las mesas de los que cambiaban dinero y los asientos de aquellos quienes vendian palomas. "°El
no permitié a nadie cargar ninguna cosa a través del templo que pudiera ser vendido.

"El les ensefi6 y les dijo: ";No esta escrito: 'MI CASA SERA LLAMADA CASA DE ORACION PARA TODAS LAS
NACIONES'? Pero ustedes la han convertido en una CUEVA DE LADRONES." *Los jefes de los sacerdotes y los
escribas oyeron lo que Fl habia dicho, y buscaban la manera de matarlo. Pues ellos temian porque la multitud
entera estaba maravillada por sus ensefianzas. *Cada noche Jesus y Sus discipulos dejaban la ciudad.

“Mientras ellos caminaban por la mafiana, vieron el drbol de la higuera marchito hasta sus raices. *Pedro
recordd y dijo: "Rabi, mira, el 4rbol de higuera que maldijiste se marchito.”

“Tesus les respondid: "Tengan fe en Dios. “Verdaderamente les digo, cualquiera que diga a esta montafia:
'Levantate y arrojate hacia el mar', y si él no duda en su corazén sino que cree que lo que ha dicho pasara, eso es
lo que Dios hara.

*Por tanto les digo; todo lo que oren y pidan, crean que lo recibieron, y sera suyo. *Cuando se levanten y oren,
deben perdonar cualquier cosa que ustedes tengan en contra de alguien, para que su Padre quien esta en los
cielos igualmente les perdone sus pecados. *Pero si ustedes no perdonan, tampoco su Padre quien esta en los
cielos perdonara sus transgresiones.

“Ellos vinieron otra vez a Jerusalén. Mientras Jests estaba caminando en el templo, los jefes de los sacerdotes, los
escribas, y los ancianos vinieron a EL *Ellos Le dijeron: ";Con qué autoridad haces estas cosas? ;Y quién te dio la
autoridad para hacerlas?”

*Jesus les dijo: "Yo les haré una pregunta. Diganme y les diré a ustedes con qué autoridad hago estas cosas. “El
bautismo de Juan, ¢era del cielo o de los hombres? Respéndanme.”

*Ellos discutieron entre si y argumentaron y dijeron: "Si nosotros decimos 'del cielo’, £l dira: ';Entonces por qué
no creyeron en é1?' *;Pero si decimos 'de los hombres'...?" Ellos le temian a la gente, porque todos ellos sostenian
que Juan era un profeta. *Luego le contestaron a Jesus y dijeron: "Nosotros no sabemos." Entonces Jesus les dijo:
"Yo tampoco les diré con qué autoridad hago estas cosas."”
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'Entonces Jests comenzé a ensefiarles en parabolas. El dijo: "Un hombre PLANTO UNA VINA, FIJO UNA CERCA
ALREDEDOR DE EL, Y CAVO UN POZO PARA UN LAGAR. El construy6 una torre de vigilancia y le arrendo el
vifiedo a los cultivadores de las uvas. Entonces se fue de viaje. “En el tiempo oportuno, envié un sirviente a los
cultivadores para recibir de ellos algo del fruto del vifiedo. *Pero ellos lo agarraron, lo golpearon, y lo enviaron
sin nada.

‘Otra vez él les envi6 a otro sirviente, y ellos lo hirieron en la cabeza y lo avergonzaron. °El envi6 a otro masy a
éste 1o mataron. Ellos trataron a muchos otros de la misma manera, golpeando a unos y matando a otros.

°Fl tenia todavia una persona mas que enviar, su hijo amado. Ese fue el tltimo que les envié. El dijo: "Ellos
respetardn a mi hijo." "Pero los arrendatarios se dijeron unos a otros: "Este es el heredero. Vengan, vamos a
matarlo, y la herencia serd nuestra.”

“Ellos lo agarraron, lo mataron, y lo lanzaron fuera del vifiedo. °Por lo tanto, ;qué hara el duefio del vifiedo? 1
volverd y destruird a los cultivadores de la vid y daréd la vifia a otros.

"¢No han leido la Escritura: 'ESTA PIEDRA, LA CUAL LOS CONSTRUCTORES RECHAZARON, HA SIDO HECHA LA
PIEDRA ANGULAR. "ESTO PROVINO DEL SENOR, Y ES MARAVILLOSO A NUESTROS 0J0S."? “Ellos desearon
arrestar a Jesus, pero tuvieron miedo de la multitud, porque sabian que El habia hablado esta parabola en contra
de ellos. Asi que lo dejaron y se fueron.

“Luego enviaron a El algunos de los Fariseos y Herodianos, para entramparlo con palabras. ““Cuando llegaron, le
dijeron: "Maestro, sabemos que no Le importa la opinién de nadie, y que no muestra parcialidad entre las
personas. Usted verdaderamente ensefia el camino de Dios. ¢Es licito pagarle los impuestos a César o no?" *Pero
Jesus conocia su hipocresia y les dijo: "¢Por qué Me ponen a prueba? Trdiganme un denario para Yo poder
mirarlo."

"“Ellos le llevaron uno a Jesus. El les dijo: ";A quién se parece esta inscripcién?" Ellos dijeron: "A César." Jests
dijo: "Denle a César las cosas que son de César, y a Dios las cosas que son de Dios." Ellos se maravillaron de El
los Saduceos, esos quienes dicen que no hay resurreccién, vinieron a EL Ellos Le preguntaron, diciendo:
“"Maestro, Moisés escribié a nosotros: 'SI EL HERMANO DE UN HOMBRE MUERE Y DEJA UNA ESPOSA ATRAS, SIN
HIJO, EL HOMBRE DEBER{A TOMAR LA ESPOSA DE SU HERMANO Y TENER HIJO POR SU HERMANO.'

“Habia siete hermanos; el primero tomé una esposa y luego murié, sin dejar hijos. “Luego el segundo la tomé y
muri6, sin dejar hijos. Y el tercero igualmente. “Y asi los siete no dejaron descendencia. Al final la mujer también
murid. “En la resurreccién, cuando ellos se levanten otra vez, ;de cudl de ellos serd esposa? Pues todos los siete
hermanos la tuvieron como su esposa.

“Tesus les dijo: ¢No es ésta la razon por la cual estan equivocados, porque no conocen las escrituras ni el poder de
Dios? ®Porque cuando ellos se levanten de los muertos, ni se casaran ni seran dados en casamiento; pues seran
como angeles en el cielo.

*Pero concerniente a los muertos, que son levantados, ¢no han leido en el libro de Moisés, en el pasaje acerca del
arbusto, cémo Dios le hablé y le dijo: 'YO SOY EL DIOS DE ABRAHAM, EL DIOS DE ISAAC, Y EL DIOS DE JACOB."?
“El no es el Dios de los muertos, sino de los vivos. Ustedes estdn muy equivocados.

*Uno de los escribas vino y escuché la discusién de ellos; él vio que Jesus les respondi6 bien. Elle pregunté:
";Cudl mandamiento es el mas importante de todos?" *Jesus le respondio: "El mas importante es: 'ESCUCHA,
ISRAEL; EL SENOR, NUESTRO DIOS, EL SENOR UNO ES. “USTEDES DEBEN AMAR AL SENOR SU DIOS CON TODO
SU CORAZON, CON TODA SU ALMA, CON TODA SU MENTE Y CON TODAS SUS FUERZAS.' *'El segundo
mandamiento es éste: 'USTEDES DEBEN AMAR A SU PROJIMO COMO A USTEDES MISMOS.' No hay ningun otro
mandamiento mds grande que éstos."”

El escriba dijo: "jBien, Maestro! Verdaderamente has dicho que DIOS ES UNO, Y QUE NO HAY OTRO ADEMAS DE
EL. YAMARLO CON TODO EL CORAZON Y CON TODO EL ENTENDIMIENTO Y CON TODAS LAS FUERZAS Y AMAR
AL PROJIMO COMO A UNO MISMO, es mucho méas importante que todos los holocaustos y sacrificios." **Cuando
Jesus vio que €l le dio una sabia respuesta, le dijo: "Tu no estds lejos del reino de Dios."” Después de eso, nadie mds
se atrevio a hacerle mds preguntas.

Y Jesus respondid, mientras estaba ensefiando en el templo, y les dijo: "¢Cémo es que los escribas dicen que el
Cristo es hijo de David? *David mismo, en el Espiritu Santo, dijo: 'EL SENOR DIJO A MI SENOR: SIENTATE A MI
MANO DERECHA, HASTA PONER A TUS ENEMIGOS DEBAJO DE TUS PIES.' “David mismo llama al Cristo 'Sefior’,
asi que, ;como es que El es hijo de David?" La gran multitud le escuché con gusto.
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*En su ensefianza Jesus dijo: "Cuidado con los escribas, quienes desean caminar en largas tuinicas, y recibir
saludos en los mercados, *y los mejores asientos en las sinagogas, y los lugares principales con los jefes en los
banquetes. “Ellos también devoran las casas de las viudas, y oran largas oraciones para que la gente vea. Estos
hombres recibiran mayor condenacidon.”

“Entonces Jesus se sent6 frente a una caja de ofrendas en el area del templo; El estuvo observando a la gente
mientras depositaban sus monedas en la caja. Muchas personas ricas echaban una gran cantidad de dinero.
“Entonces una viuda pobre vino y eché dos pequefias monedas, del valor de un centavo.

“Jesus llamé a sus discipulos y les dijo: "Verdaderamente les digo, esta viuda pobre ha echado méas que todos
aquellos quienes contribuyeron a la caja de ofrenda. “Porque todos ellos dieron de su abundancia. Pero esta
viuda, dio de su pobreza, eché todo el dinero que tenia para vivir."
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"Mientras Jesus caminaba alejdandose del templo, uno de sus discipulos le dijo, "jMaestro, mira estas maravillosas
piedras y maravillosos edificios!" ’El le dijo, "¢Ves estos grandiosos edificios? Ni una sola piedra quedara que no
sea destruida".

*Mientras estaba sentado en el Monte de los Olivos en el lado opuesto al templo, Pedro, Santiago, Juan y Andrés le
preguntaron en privado, *'Dinos, ;cudndo ocurriran estas cosas? ;Cudl sera la sefial cuando todas estas cosas
ocurran?"”

*Jesus empez6 a decirles, "Cuidense de que nadie los engafie. ‘Muchos vendran en mi nombre y diran 'Yo soy El,'y
desviardn a muchos.

’Cuando escuchen sobre guerras y rumores de guerra no se preocupen; esas cosas tienen que ocurrir, pero
todavia no serd el fin. *Pues se levantard nacién contra nacion y reinado contra reinado. Habran terremotos en
muchos lugares y hambrunas. Estos seran los comienzos de los dolores de parto.

*Estén alerta. Ellos los llevaran a ustedes ante los concilios y los azotaran en las sinagogas. Se enfrentaran a
ambos, gobernadores y reyes por mi causa, como un testimonio a ellos. *°Pero el evangelio debe ser primero
predicado a todas las naciones.

“Cuando los arresten y los entreguen, no se preocupen por lo que deben decir. Porque en esa hora, 1o que deban
decir les sera dado; no seran ustedes los que hablen, sino el Espiritu Santo. “Hermano entregara al hermano a la
muerte, y el padre a su hijo. Los hijos se rebelaran contra sus padres y causaran que los sometan a muerte.
®Ustedes seran odiados por causa de mi nombre. Pero cualquiera que persevere hasta el final esa persona sera
salva.

“Cuando vean la abominacion de la desolacién posarse donde no debe posarse (el que lea entienda), permitan
que quienes estén en Judea escapen a las montafias, *hagan que el que esta en el techo de la casa no baje al
interior de la casa, o saque nada de la casa, *°y hagan que el que est4 en el campo no regrese a buscar su capa.
YiPero que lastima de aquellas que tengan nifios o que estén amamantando en esos dias! **Oren porque eso no
ocurra en el invierno. “Porque habra gran tribulacién, como nunca ha ocurrido desde el comienzo, cuando Dios
creé al mundo, hasta ahora, no, no volvera a ocurrir de nuevo. *°A no ser que el Sefior acorte los dias, no se
salvara ninguna carne, pero para beneficio de los elegidos, los que El escogi, El acorté el numero de dias.

“Asi que, si alguno les dice, '{Miren, aqui est4 el Cristo!' o, 'jMiren, ahi esta!' no le crean. “Porque apareceran
falsos Cristos y falsos profetas que haran sefiales y maravillas, para engafiar, si es posible, hasta los elegidos.
®{Estén alertas! Les he dicho todas estas cosas por adelantado.”

*Pero después de la tribulacién de esos dias, EL SOL SE OSCURECERA, LA LUNA NO DARA SU LUZ, “LAS
ESTRELLAS CAERAN DEL CIELO, y los poderes que estan en los cielos seran sacudidos. “Entonces ellos veran al
HIJO DEL HOMBRE VENIR EN LAS NUBES CON GRAN PODER Y GLORIA. “Entonces Fl enviara a sus dngeles y
reunira a sus elegidos desde los cuatro vientos, desde el final de la tierra hasta el final del cielo.

*Aprendan la leccién de la higuera. Tan pronto como la rama se torna tierna y le brotan sus hojas, ustedes saben
que el verano esta acerca. ’Asi también, cuando ustedes vean estas cosas sucediendo, ustedes sabran que El esta
cerca, cierren los portones.

“Ciertamente, les digo, esta generacién no pasara hasta que no ocurran estas cosas. *'El cielo y la tierra pasarén
pero mi palabra no pasard. *Pero concerniente a ese dia o esa hora, nadie lo sabe, ni siquiera los angeles del cielo,
ni el Hijo, sino el Padre.

®{Estén alerta! Vigilen, porque ustedes no saben la hora que es. *Esto es como un hombre que se va de viaje: él
deja su casa y pone a sus criados a cargo de la casa, cada uno con su tarea. Y él le encomienda al vigilante
permanecer despierto.

*iPor lo tanto vigilen! Porque no saben cuando el duefio de la casa regresar4, si al anochecer, a la medianoche,
cuando cante el gallo, 0 en la mafiana. **Si €1 viene de repente, no permitan que les encuentre durmiendo. Lo
que le digo a ustedes se lo digo a todos: jVigilen!
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'Era ahora dos dias antes de la Pascua y la Fiesta de los Panes sin Levadura. Los principales sacerdotes y los
escribas estaban considerando en secreto como arrestar a Jesus y después matarlo. “Por cuanto ellos decian, "No
durante la fiesta, para que no se levantara un disturbio entre la gente."

*Mientras Jesus estaba en Betania en la casa de Simon el leproso, estando recostado en la mesa, vino una mujer
con un frasco de alabastro de un liquido muy costoso, que era nardo puro. Ella rompié el frasco y lo derramé
sobre su cabeza. ‘Pero habian algunos que estaban enojados. Ellos hablaban entre ellos y decian, ";Cuél es la
razon para este desperdicio?’Este perfume pudiera haberse vendido por mas de trescientos denarios y dado a los
pobres." Y ellos 1a reprendian.

*Pero Jesus dijo, "déjenla quieta. ;Por qué la molestan? Ella ha hecho una cosa hermosa por mi. 'Ustedes siempre
tendran a los pobres con ustedes, y cuando ustedes deseen les podran hacer el bien a ellos, pero a Mi no siempre
me tendrén. °Ella ha hecho lo que ha podido: ella ha ungido mi cuerpo para la sepultura. *Verdaderamente Yo le
digo a ustedes, dondequiera que el evangelio se predique en todo el mundo, también se hablard de lo que ella ha
hecho, para memoria de ella.

“Entonces Judas Iscariote, uno de los doce, fue a los principales sacerdotes para ver como podia entregarles a
Jesus. "Cuando los principales sacerdotes lo oyeron, se alegraron y prometieron darle dinero. Y él comenzé a
buscar ver una oportunidad para entregarlo a ellos.

El primer dia de la fiesta de los panes sin levadura, cuando se sacrificaba el cordero de la Pascua, sus discipulos
le dijeron, ";Dénde quieres que vayamos a preparar la cena de la Pascua para que comas?" “El envié a dos de sus
discipulos y les dijo, "Vayan a la ciudad y un hombre que lleva un cdntaro de agua les encontrara. Siganlo.
“Donde él entre a una casa, siganlo adentro y digan al duefio de esa casa, 'El Maestro dice, "¢;Ddénde estd mi
habitacién de huésped donde comeré la Pascua con mis discipulos?™

"Fl les mostrara un gran aposento alto que esta preparado. Hagan los preparativos para nosotros alli. "’Los
discipulos salieron y se fueron a la ciudad; y ellos encontraron todo tal como El les habia dicho, y ellos
prepararon la cena de la Pascua.

“Cuando era el atardecer, El lleg6 con los Doce. *Y mientras estaban reclinados en la mesa comiendo, Jesus dijo,
"En verdad les digo que uno de ustedes que come conmigo me traicionard." “Todos ellos estaban muy tristes, y le
decian uno a uno "¢seguramente no soy yo?"

®Tesus les respondio y dijo, "es uno de los doce, el que moja el pan conmigo en el plato. “Porque el Hijo del
Hombre recorrera el camino de la manera en que la Escritura dice de El Pero, jay de aquel hombre por quién el
Hijo del Hombre es traicionado! Mejor hubiera sido para el si el no hubiera nacido.”

“Mientras comian, Jests tomd pan, lo bendijo y lo partié. Se lo dio a ellos, y dijo: "Tomen esto. Este es Mi cuerpo.”
®Tom6 una copa, dio gracias, y se la dio a ellos, y todos tomaron de ella. *El les dijo: "Esta es Mi sangre del pacto,
la sangre que es derramada por muchos. “De cierto les digo, no volveré a tomar de este fruto de la vid hasta aquel
dia cuando lo tome de nuevo en el reino de Dios."

*Después que ellos cantaron un himno, ellos salieron para el Monte de los Olivos. “Jesus les dijo a ellos, "Todos
ustedes se apartaran, pues escrito estd, 'HERIRE AL PASTOR, Y LAS OVEJAS SE DISPERSARAN!'

*Pero después de que Yo sea levantado, iré delante de ustedes a Galilea. “Pedro le dijo a el, "Aunque todos se
aparten, yo no lo haré.”

“Tests le dijo a él, "En verdad te digo que esta noche, antes que el gallo cante dos veces, ti me negards tres veces."
“Pero Pedro dijo, "Si tengo que morir junto a ti, no te negaré.” Todos ellos hicieron la misma promesa.

“Llegaron a un lugar que se llamaba Getsemani, y Jesus dijo a sus discipulos, "Siéntense aqui mientras Yo oro."
*Tomé con El a Pedro, Santiago, y Juan y comenzo a afligirse y angustiarse mucho. *El les dijo, " Mi alma esta en
gran afliccidn, incluso al punto de la muerte. Quédense aqui y velen."

*Jesus se adelanté un poco, se postré en tierra y oro, si fuera posible, que esta hora pasara de EL *El dijo," Abba,
Padre, todas las cosas son posibles contigo. Aparta de Mi esta copa. Pero no se haga mi voluntad, sino la Tuya."
“El regresé y los encontré durmiendo, y le dijo a Pedro, "Simén, ¢estas durmiendo? ;No has podido velar ni una
hora? *Velen y oren para que no entren en tentacion. "El espiritu en efecto esta dispuesto, pero la carne es débil."
“El se fue otra vez y org, diciendo las mismas palabras.

Y vino El de nuevo y los hallé durmiendo, porque sus ojos estaban muy cargados de suefio, y ellos no sabian que
decirle. “Vino por tercera vez, y les dijo, ";Todavia estdn durmiendo y tomando un descanso? jSuficiente! La hora
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ha llegado. iMiren! El Hijo del Hombre es traicionado en manos de los pecadores. “Levantense, vimonos. Vean, el
que me estd traicionando ya estd cerca.

“Immediatamente mientras El atn estaba hablando, Judas, uno de los doce, llegd, y una gran multitud estaba con
¢l con espadas y palos, de los principales sacerdotes, los escribas y los ancianos. “El que lo traicion6 les habia
dado una sefial, diciendo, "aquel que yo bese, ése es; agarrenlo y llévenlo bajo custodia. ®Cuando Judas llego,
inmediatamente se acerco a Jesus, y le dijo, "jRabi!" Y lo besé. “Entonces ellos echaron manos a Jesus y 1o
agarraron.

“Pero uno de los que estaba alli sacando la espada, hiri6 al siervo del sumo sacerdote y le cortd la oreja. “Jesus les
dijo a ellos, "¢han salido ustedes, como contra un ladrén contra mi, con espadas y palos para capturarme?
*“Cuando yo estaba diariamente con ustedes y yo estaba ensefiando en el templo, y no me arrestaron. Pero esto ha
sucedido para que se cumplan las Escrituras. *Y todos los que estaban con Jesus lo dejaron y huyeron.

*'Un joven lo seguia a El, que vestia solamente una pieza de ropa alrededor de su cuerpo; lo agarraron pero “él,
dejando la prenda de lino, se fue huyendo desnudo.

*Ellos llevaron a Jesus al sumo sacerdote. Alli se reunieron todos los principales sacerdotes, los ancianos, y los
escribas con él. *Ahora Pedro lo seguia a distancia, hasta el patio del sumo sacerdote. El se sent6 entre los
guardias, quienes estaban cerca del fuego para calentarse.

*Ahora los principales sacerdotes y todo el Concilio buscaban testimonios contra Jesus para poder condenarlo a
muerte. Pero ellos no lo encontraban. **Pues muchos traian falsos testimonios en contra de EL pero incluso sus
testimonios no coincidian.

“Algunos levantandose traian falso testimonio contra EL, ellos decian: *'Nosotros le oimos decir: ' Yo destruiré
este templo hecho por manos, y en tres dias Yo edificaré otro hecho sin manos." *Y ni siquiera su testimonio
estaba de acuerdo.

*El sumo sacerdote se levant6 en medio de ellos y preguntd a Jesus, "¢Tu no respondes nada? ;:Qué estos hombres
testifican contra ti?" “'Pero Fl se qued¢ callado y nada respondia. Y otra vez el sumo sacerdore volvié a
preguntarle y dijo: "¢Eres T4 el Cristo, el Hijo del Bendecido?" *Jesus le contestd:" Yo soy. Y ustedes veran al Hijo
Del Hombre cuando él este sentado a la mano derecha del poder y viniendo con las nubes del cielo.”

*El sumo sacerdote, rasgo sus ropas, y dijo, ";Aln necesitamos testigos?" *Ustedes han oido la blasfemia. ;Cuél es
su decisién?" Y todos lo condenaron, como a uno que merecia la muerte. *Algunos empezaron a escupirlo y le
cubrian el rostro y golpedndolo le decian, " jProfetiza!" Los oficiales se lo llevaron y lo golpearon.

*Estando Pedro abajo en el patio, llegé a él una de las sirvientas del sumo sacerdote. “'Ella vio a Pedro mientras
estaba parado junto al fuego para mantenerse caliente, y se acerc6 a mirarlo. Entonces ella dijo ";Tu también
estabas con Jesus el Nazareno?" *Pero él lo negd, diciendo: " Ni s¢, ni entiendo de que estds hablando." Entonces
él sali6 al patio.

“Pero cuando la sirvienta le vio de empez6 a decir a los que estaban parados alli, "jEste hombre es uno de ellos!".
"Pero él lo negd otra vez. Después de un corto tiempo los que estaban parados alli le decian a Pedro, "
Seguramente tu eres uno de ellos, por cuanto tu también eres de Galilea."

"Pero él comenzo a maldecir y a jurar: " Yo no conozco a éste hombre de quien ustedes estan hablando!". Y
entonces el gallo cant6 por segunda vez. Entonces Pedro, recordd lo que Jesus le habia dicho:" Antes que el gallo
cante dos veces tu me negaras tres veces." Y el se quebranto y lloro.
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'Temprano en la mafiana se reunieron los principales sacerdotes junto con los ancianos y escribas y todo el
Concilio Judio. Entonces ellos ataron a Jests y se lo llevaron. Ellos lo entregaron a Pilato. “Pilato le pregunté a El,
n 3

"¢Tu eres el Rey de los Judios?" El le contestd, "tu lo dijiste". "Los principales sacerdotes presentaron muchos
cargos en contra de Jesus.

“Pilato otra vez le pregunto a EI, "; Tt no me contestas? ;Ves todos los cargos que ellos presentan en tu contra?
*Pero Jesus no contesto a Pilato, y eso le asombro a él.

*Ahora en el tiempo del banquete Pilato usualmente soltaba un prisionero, el prisionero que ellos escogieran. ’Alli
con los rebeldes en prision, entre los asesinos detenidos por su parte en la rebelién, habia un hombre llamado
Barrabas. °La multitud llegé a Pilato y comenzo a pedirle a €1 que hiciera con ellos como habia hecho en el
pasado.

*Pilato les contesto y les dijo, "¢ Ustedes quieren que suelte al Rey de los Judios?" ’Pues el sabia que era por
envidia de los principales sacerdotes que habian llevado a Jesus ante él. “Pero el principal de los sacerdotes incit6
a la multitud a gritar que Barrabds deberia ser soltado.

“Ppilato les pregunté otra vez y dijo, ";Qué debo hacer con el Rey de los Judios? “Ellos gritaron otra vez,
i"Crucificalo"!

"“Pilato les dijo, "¢Qué mal El ha hecho? Pero ellos gritaban mds y mas, "Crucificalo." “Pilato quiso complacer la
multitud, asi que él les solté a Barrabas. El azot6 a Jests y entonces lo ataron para llevarlo a ser crucificado.

Los soldados le llevaron al patio interior (eso es las barracas), y llamaron a toda la tropa de soldados. Ellos
pusieron una tinica purpura a Jesus, y ellos tejieron una corona de espinas y se la pusieron a EL **Ellos
empezaron a saludarlo y decian, "jSalve, Rey de los Judios!"

“Ellos golpearon su cabeza con una cafia y lo escupieron. Ellos se arrodillaban en forma de homenaje. *Cuando
ellos se burlaron de él, ellos le quitaron la tinica purpura y le pusieron sus propios vestidos y lo llevaron afuera
para crucificarlo. “Ellos presionaron a un transeudnte a que sirviera, uno que venia del campo, llamado Simén de
Cirene (padre de Alejandro y Rufo); y ellos lo forzaron a cargar la cruz de Jesus.

“Los soldados trajeron a Jesus al sitio llamado Gélgota (que interpretado significa, Lugar de la Calavera). “Ellos le
dieron vino mezclado con mirra, pero él no lo tomo. *Ellos le crucificaron y dividieron sus vestidos echando
suerte para determinar que pieza cada soldado tomaria.

®Fra la tercera hora cuando ellos lo crucificaron. En un letrero ellos escribieron el cargo contra él, "EL REY DE
LOS JUDIOS." “Con El crucificaron dos ladrones, uno a la derecha y uno a la izquierda. Y se cumpli lo que dice
la Escritura que, EL FUE CONTADO CON LOS TRANSGRESORES.

®Todo el que pasaba lo insultaba, moviendo sus cabezas y diciendo, "jAja! Tu que decias que destruirias el templo
y lo reconstruirias en tres dias, *’salvate a ti mismo y baja de la cruz!"

*De la misma forma los principales sacerdotes se burlaban de El entre ellos, y decian, "El salvé a otros pero no
puede salvarse a si mismo. *Permite que El Cristo, el Rey de Israel, descienda de la cruz, para que veamos y
creamos". Y los que estaban crucificados con Fl también se burlaban de EL

“En la sexta hora, se oscurecié toda la tierra hasta la novena hora. *A la novena hora Jesus grit6 a gran voz,"Eloi,
Eloi, ¢lama sabactani?" lo cual es interpretado, "Dios mio, Dios mio, ;Por qué me has abandonado? *Algunos de
los que estaban cerca, lo oyeron y dijeron, "Mira, El estd llamando a Elias".

*Alguien corrid, puso vino agrio en una esponja, 1o puso en una vara, y le dieron a beber. E1 hombre dijo,
"veamos si Elias, viene a bajarlo". “Entonces Jesus grit6 en alta voz y murid. *La cortina del templo se partié en
dos de arriba abajo.

*Y cuando el centurién quien estuvo parado frente a Jesus vio que Fl habia muerto de esa forma, él dijo,
"Ciertamente este hombre era el Hijo de Dios.” “Alli estaban algunas mujeres mirando a la distancia. Entre ellas
estaban Maria Magdalena, Maria (la madre de Santiago el menor y José), y Salomé. “Cuando El estaba en Galilea
ellos le seguian y le servian. Muchas otras mujeres también vinieron con El a Jerusalén.

*“Cuando llegd el atardecer, porque era el dia de la preparacion, o sea, el dia antes del sabado, “José de Arimatea
llego, él era un miembro respetado del Concilio, quien esperaba por el Reino de Dios. El valientemente fue donde
Pilato y pidi6 el cuerpo de Jesus. “Pilato se asombrd de que Jesus ya estuviera muerto; él llamé al centurion y le
preguntd si Jesus habia muerto.

*Cuando el supo por medio del centurién que El habia muerto le dio el cuerpo a José. “José habia comprado una
tela de lino. El 1o bajé de la cruz, lo envolvié en la tela de lino, y lo deposité en una tumba que cavaron en una
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roca. Entonces él rodé una piedra contra la entrada de la tumba. “Maria Magdalena y Maria la madre de José
vieron el lugar donde Jesus fue colocado.
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'Cuando el dia sdbado termind, Maria Magdalena y Maria la madre de Santiago, y Salomé, trajeron especies
aromaticas, para ellas poder venir y ungir el cuerpo de Jesus para el entierro.’Muy temprano en el primer dia de
la semana, ellas fueron a la tumba cuando el sol salia.

*Ellas iban diciéndose una a la otra, ";Quién rodara la piedra de la entrada de la tumba por nosotras?" ‘Cuando
ellas miraron, ellas vieron que alguien habia rodado la piedra, que era muy grande.

*Ellas entraron a la tumba y vieron a un hombre joven vestido en una ttnica blanca, sentado al lado derecho, y
ellas estaban aténitas. °Fl les dijo a ellas: "No teman. Ustedes buscan a Jesus, el Nazareno, quien fue crucificado.
iE1 ha resucitado! El no estd aqui. Miren el lugar donde ellos le habian puesto. 'Pero vayan, diganle a sus
discipulos y a Pedro que El ird adelante de ellos a Galilea. Alli ustedes le veran, tal como El les dijo."

*Ellas salieron y corrieron desde la tumba; ellas estaban temblando y maravilladas. Ellas no dijeron nada a nadie
porque ellas tenian mucho miedo.

‘Temprano en el primer dia de la semana, después que El se levant6, Fl aparecié primero a Maria Magdalena, de
la cual Fl habia sacado siete demonios. '*Ella fue y lo dijo a los que habian estado con él, mientras ellos estaban
lamentandose y llorando. "Ellos escucharon que El estaba vivo y que Fl habia sido visto por ella, pero ellos no
creian.

“Luego de estas cosas El apareci6 en una forma diferente a dos otras personas, mientra ellos iban caminando
fuera hacia el campo. “Ellos fueron y le dijeron al resto de los discipulos, pero ellos no le creyeron.

“Jesus aparecio mas tarde a los once cuando ellos estaban reclinados sobre la mesa, y les reprendié por su
incredulidad y dureza de corazén, porque ellos no habian creido a aquellos que le habian visto después que El
fue levantado de los muertos. El les dijo a ellos: " Vayan a todo el mundo y prediquen el evangelio a la entera
creacion. “°El que cree y es bautizado serd salvo, y aquel que no cree sera condenado."

“Estas sefiales irdn con aquellos que crean. En mi nombre echaran fuera demonios. Ellos hablaran en nuevas
lenguas. “Ellos tomaran serpientes con sus manos, y si toman cualquier cosa mortifera no les hara dafio. Ellos
impondran manos sobre los enfermos, y ellos sanaran.”

“Después que el Sefior les hablé a ellos, El fue tomado al cielo y se sent6 a la mano derecha de Dios. *Los
discipulos fueron y predicaron dondequiera, mientras el Sefior trabajé con ellos y confirm¢ la palabra por las
sefiales milagrosas que les seguian.
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